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VERORDENING (EEG) Nr. 2511/69 VAN DE RAAD
van 9 december 1969

houdende bijzondere maatregelen voor de verbetering van de produktie en de afzet van
citrusvruchten in de Gemeenschap

(PB nr. L 318 van 18. 12. 1969, blz. 1.)

Wijzigingsinstrumenten

Publikatieblad

nr. bladzijde datum

(a) Verordening (EEG) nr. 175/73 van de Raad van 22 januari
1973 tot wijziging van Verordening (EEG) nr. 2511/69 houden-
de bijzondere maatregelen voor de verbetering van de produk-
tie en de afzet van citrusvruchten in de Gemeenschap

L 25 2 30. 1. 1973

(b) Verordening (EEG) nr. 2481/75 van de Raad van 29 september
1975 tot wijziging van Verordening (EEG) nr. 2511/69 houden-
de bijzondere maatregelen voor de verbetering van de produk-
tie en de afzet van citrusvruchten in de Gemeenschap

L 254 1 1. 10. 1975

(c) Verordening (EEG) nr. 793/76 van de Raad van 6 april 1976
tot wijziging van Verordening (EEG) nr. 1035/72 houdende een
gemeenschappelijke ordening der markten in de sector groen-
ten en fruit, alsmede van Verordening (EEG) nr. 2511/69 hou-
dende bijzondere maatregelen voor de verbetering van de pro-
duktie en de afzet van citrusvruchten in de Gemeenschap

L 93 1 8. 4. 1976

(d) Verordening (EEG) nr. 340/77 van de Raad van 14 februari
1977 tot wijziging van Verordening (EEG) nr. 2511/69 houden-
de bijzondere maatregelen voor de verbetering van de produk-
tie en de afzet van citrusvruchten in de Gemeenschap

L 48 6 19. 2. 1977

(e) Verordening (EEG) nr. 1034/77 van de Raad van 17 mei 1977
tot wijziging van Verordening (EEG) nr. 1035/72 houdende een
gemeenschappelijke ordening der markten in de sector groen-
ten en fruit en van Verordening (EEG) nr. 2511/69 houdende
bijzondere maatregelen voor de verbetering van de produktie
en de afzet van citrusvruchten in de Gemeenschap

L 125 1 19. 5. 1977

(f) Verordening (EEG) nr. 1122/78 van de Raad van 22 mei 1978
tot wijziging van Verordening (EEG) nr. 2511/69 houdende bij-
zondere maatregelen voor de verbetering van de produktie en
de afzet van citrusvruchten in de Gemeenschap en van Veror-
dening (EEG) nr. 1035/72 houdende een gemeenschappelijke
ordening der markten in de sector groenten en fruit

L 142 13 30. 5. 1978

(g) Verordening (EEG) nr. 1301/79 van de Raad van 25 juni 1979
tot wijziging van de Verordeningen (EEG) nr. 2511/69 en
(EEG) nr. 1035/72 met betrekking tot citroenen

L 162 26 30. 6. 1979

(h) Verordening (EEG) nr. 2226/79 van de Raad van 9 oktober
1979 tot wijziging van Verordening (EEG) nr. 2511/69 houden-
de bijzondere maatregelen voor de verbetering van de produk-
tie en de afzet van citrusvruchten in de Gemeenschap

L 257 2 12. 10. 1979

(i) Verordening (EEG) nr. 1367/80 van de Raad van 5 juni 1980
tot wijziging van Verordeningen (EEG) nr. 2511/69 en nr.
1035/72 met betrekking tot citroenen

L 140 24 5. 6. 1980

(j) Verordening (EEG) nr. 1116/81 van de Raad van 28 april 1981
tot wijziging van Verordening (EEG) nr. 2511/69 met betrek-
king tot citroenen en van Verordening (EEG) nr. 1035/72 met
betrekking tot citroenen en het preventief uit de markt nemen
van appelen en peren

L 118 1 30. 4. 1981

(k) Verordening (EEG) nr. 1204/82 van de Raad van 18 mei 1982
tot wijziging van Verordening (EEG) nr. 2511/69 houdende bij-
zondere maatregelen voor de verbetering van de produktie en
de afzet van citrusvruchten in de Gemeenschap

L 140 38 20. 5. 1982
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(l) Verordening (EEG) nr. 2004/83 van de Raad van 18 juli 1983
tot wijziging van de Verordeningen (EEG) nr. 2511/69 en
(EEG) nr. 1035/72 met betrekking tot citroenen

L 198 2 21. 7. 1983

(m) Verordening (EEG) nr. 3130/86 van de Raad van 13 oktober
1986 tot wijziging van Verordening (EEG) nr. 2511/69 houden-
de bijzondere maatregelen voor de verbetering van de produk-
tie en de afzet van citrusvruchten in de Gemeenschap

L 292 5 16. 10. 1986

(n) Verordening (EEG) nr. 3223/88 van de Raad van 17 oktober
1988 tot wijziging van Verordening (EEG) nr. 2511/69 houden-
de bijzondere maatregelen voor de verbetering van de produk-
tie en de afzet van citrusvruchten in de Gemeenschap

L 288 5 21. 10. 1988

(o) Verordening (EEG) nr. 1130/89 van de Raad van 24 april 1989
tot wijziging van Verordening (EEG) nr. 2511/69 houdende bij-
zondere maatregelen voor de verbetering van de produktie en
de afzet van citrusvruchten in de Gemeenschap in verband met
vorst in de winter 1986/1987

L 119 22 29. 4. 1989
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TITEL I
Maatregelen op middellange termijn

Artikel 1 20/05/1982 --- 1204/82R --- REPLACE

1. Overeenkomstig artikel 5 wordt steun verleend
voor maatregelen in het kader van het in artikel 2 be-
doelde programma waarmee uiterlijk op 31 december
1988 wordt begonnen en die gericht zijn op:

a) overschakeling van sinaasappel-, mandarijn- en ci-
troenaanplantingen op andere variëteiten van si-
naasappelen, mandarijnen of citroenen of op ande-
re soorten citrusvruchten van de typen satsuma of
clementine, ten einde de produktie aan te passen
aan de eisen van de consument;

b) oprichting, verbetering en vergroting van:

--- centra voor verpakking van citrusvruchten,
waar het fruit wordt gesorteerd, naar grootte
ingedeeld, ontsmet en verpakt en waar even-
tueel ook opslagruimte beschikbaar is,

--- centra voor de opslag van citrusvruchten,

--- bedrijven voor de verwerking van citrusvruch-
ten, waar eventueel ook opslagruimte beschik-
baar is;

c) herstructurering van de sector citrusvruchten in de
landbouwbedrijven met het oog op een beter con-
currentievermogen, door

--- nieuwe aanplantingen zonder overschakeling,
op gronden die geschikt zijn voor de citrus-
vruchtenteelt en met variëteiten die beant-
woorden aan de eisen van de verbruikers,
voor zover deze aanplantingen bestemd zijn
om bestaande aanplantingen te vervangen en
niet tot vergroting van het citrusvruchten-
areaal leiden;

--- maatregelen voor grondverbetering, waaron-
der met name voorbereiding van de bodem,
bevloeiing vanuit het bestaande collectieve
net, draineren van percelen en niet-collectieve
landbouwwegen, op voorwaarde dat deze
maatregelen vergezeld gaan van acties betref-
fende het toezicht op planten en ziekten;

d) produktie van vermeerderingsmateriaal voor zover
dit noodzakelijk is voor de uitvoering van het pro-
gramma.

De geraamde kosten voor het Europees Oriëntatie- en
Garantiefonds voor de Landbouw van de in de eerste
alinea, sub b), bedoelde maatregelen mogen niet meer
bedragen dan 15% van de totale geraamde kosten van
de uit hoofde van deze verordening getroffen maatrege-
len op middellange termijn.

2. De Raad besluit vóór 31 december 1988 op voor-
stel van de Commissie of de in lid 1, eerste alinea, be-
doelde periode moet worden verlengd.

Voor de tenuitvoerlegging van de in lid 4 vastgestelde
maatregelen wordt de in de eerste alinea bedoelde ter-
mijn evenwel met twee jaar opgeschoven.

21/10/1988 --- 3223/88R --- INSERT



2511/69R--4

3. De landbouwers in de Gemeenschap die sinaasap-
pelen, mandarijnen en citroenen produceren en tot
overschakeling in de zin van lid 1, sub a), overgaan, ko-
men op hun verzoek en op de in artikel 4 bepaalde
voorwaarden in aanmerking voor extra steun ten einde
rekening te houden met de verliezen die uit de over-
schakeling voortvloeien.

Deze steun wordt verleend overeenkomstig artikel 5;

4. In Griekenland 21/10/1988 --- 3223/88R --- INSERT

a) kan de in lid 1, eerste alinea, en in lid 3 bedoelde
steun worden toegekend voor de in lid 1, onder a),
c) en d), bedoelde werkzaamheden waarmee uiter-
lijk op 31 december 1990 een begin wordt gemaakt,
als het gaat om aanplantingen van citrusvruchten die
zijn beschadigd door de vorst in de winter
1986/1987;

b) voor aanplantingen van citrusvruchten waarop de in
lid 1, onder a), c) en d), bedoelde werkzaamheden
in de winter 1986/1987 reeds waren uitgevoerd of in
uitvoering waren, kan de in lid 1, eerste alinea, en
in lid 3 bedeelde steun opnieuw worden toegekend
als ten gevolge van de vorst tijdens de genoemde
winter de werkzaamheden opnieuw moeten worden
uitgevoerd; de uiterste datum voor de hervatting van
de werkzaamheden is 31 december 1990;

c) kan de in lid 1, eerste alinea, en in lid 3 bedoelde
steun worden toegekend voor het herstel van door
de vorst in de winter 1986/1987 beschadigde bomen
waarmee uiterlijk op 31 december 1990 wordt be-
gonnen, als het gaat om aanplantingen die wat ras-
sensortiment betreft, reeds vóór de bedoelde vorst-
periode aan de marktbehoeften beantwoorden en als
bij het bedoelde herstel

--- de bomen worden gerooid en vervangen door
dezelfde rassen als vóór de vorst of door ande-
re rassen van citrusvruchten die aan de markt-
behoeften beantwoorden,

--- de stam of de takken van eerste of van tweede
orde worden afgezaagd en de bomen worden
geënt met dezelfde rassen als vóór de vorst of
met andere rassen van citrusvruchten die aan
de marktbehoeften voldoen,

alsmede de steun voor de in lid 1, onder d), bedoel-
de maatregelen voor zover deze voor de uitvoering
van de herstelwerkzaamheden nodig zijn.
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In Italië kan, voor de gewesten Sicilië, Apulië en Cala-
brië,

29/04/1989 --- 1130/89R --- INSERT

a) de in lid 1, eerste alinea, en in lid 3 bedoelde steun
worden toegekend voor de in lid 1, onder a), c) en
d), bedoelde werkzaamheden waarmee uiterlijk op
30 juni 1991 een begin wordt gemaakt, indien -de
citrusaanplantingen beschadigd zijn door de vorst tij-
dens de winter 1986/ 1987;

b) voor aanplantingen van citrusvruchten waarop de in
lid 1, onder a), c) en d), bedoelde werkzaamheden
in de winter 1986/1987 reeds waren uitgevoerd of in
uitvoering waren, de in lid 1, eerste alinea, en in lid
3 bedoelde steun opnieuw worden toegekend als ten
gevolge van de vorst tijdens die winter, de werk-
zaamheden opnieuw moeten worden uitgevoerd; de
uiterste datum voor de hervatting van de werkzaam-
heden is 30 juni 1991.

5. Steun voor de in lid 4, eerste alinea, en tweede ali-
nea, onder b), bedoelde werkzaamheden komt slechts
voor vergoeding uit het EOGFL in aanmerking, als door
de vorst de bomen op ten minste 20% van het citrus-
vruchtenareaal, waarover het betrokken bedrijf vóór de
vorst beschikte, zijn beschadigd.

29/04/1989 --- 1130/89R --- REPLACE

Artikel 2

De in artikel 1, lid 1, bedoelde maatregelen zijn uitslui-
tend van toepassing in de Lid-Staten waar

20/05/1982 --- 1204/82R --- REPLACE

--- voor sinaasappelen ten minste 20% van de totale
produktie bestaat uit vruchten van de variëteiten
,,biondo comune” en ,,sanguigno comune”,

--- voor kleine citrusvruchten ten minste 50% van de
totale produktie bestaat uit mandarijnen,

--- voor citroene ten minste 50% van de totale produk-
tie bestaat uit vruchten van andere variëteiten dan
,,Eureka” en ,,Verna”

en indien het de in artikel 1, lid 1, eerste alinea, sub c),
bedoelde maatregelen betreft, voor zover de Lid-Staten
tegelijkertijd belangrijke structurele tekortkomingen aan-
tonen.

De in artikel 1, lid 1, eerste alinea, sub a) en b) bedoel-
de maatregelen kunnen evenwel ook op Corsica worden
toegepast, mits zij uiterlijk op 31 december 1988 worden
beëindigd.

20/05/1982 --- 1204/82R --- INSERT
16/10/1986 --- 3130/86R --- REPLACE
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De betrokken Lid-Staten stellen uiterlijk op 30 april
1983, en voor de tenuitvoerlegging van artikel 1, lid 4,
eerste alinea, uiterlijk op 31 december 1988 voor wat
Griekenland betreft, en voor de tenuitvoerlegging van ar-
tikel 1, lid 4, tweede alinea, uiterlijk op 31 juli 1989 voor
wat Italië betreft, een programma op met de maatregelen
die zij voor de verwezenlijking van de in artikel 1 bedoel-
de acties het meest dienstig achten of passen vóór de
voormelde data de reeds bestaande programma’s aan. In
dit programma moet met name worden vermeld welke
produktiegebieden bij de overschakeling betrokken zijn,
op welke variëteiten deze overschakeling betrekking
heeft, waar de technische voorzieningen voor opslag, ver-
pakking en verwerking gevestigd worden, alsmede voor
welk deel de niet door het Fonds gefinancierde investe-
ringskosten die zijn verbonden aan de tenuitvoerlegging
van de in artikel 1, lid 1, eerste alinea, sub b), bedoelde
maatregelen respectievelijk ten laste komen van de be-
trokken Lid-Staat en van degene ten gunste van wie deze
maatregelen worden getroffen. De opstelling van het pro-
gramma vindt plaats in overleg met de Commissie die
aanbevelingen ter zake tot de betrokken Lid-Staat kan
richten.

21/10/1988 --- 3223/88R --- REPLACE
29/04/1989 --- 1130/89R --- REPLACE

Dit programma, te zamen met een raming van de uitga-
ven, zowel uit hoofde van de voorgenomen maatregelen
als uit hoofde van de in artikel 1,lid 2, bedoelde extra
steun, wordt ter goedkeuring aan de Commissie voorge-
legd.

In het overeenkomstig artikel 1, lid 4, eerste alinea, en
tweede alinea, onder b), en lid 5, opgestelde programma
worden, benevens de in de derde en de vierde alinea be-
doelde gegevens, met name de volgende gegevens ver-
meld: de zones die bijzonder ernstig door de ongunstige
weersomstandigheden zijn getroffen, de omvang van de
aangerichte schade, het aantal betrokken bedrijven, de
omvang van de oppervlakten die in aanmerking komen
voor steun voor de in artikel, 1, bid 4, bedoelde werk-
zaamheden, het rassensortiment van de aanplantingen
waarop de bedoelde werkzaamheden betrekking hebben,
en de controlemaatregelen die moeten waarborgen dat
de steun die aan de getroffen telers wordt verleend, aan
het in artikel 1, lid 5, vastgestelde criterium voldoet;

21/10/1988 --- 3223/88R --- INSERT
29/04/1989 --- 1130/89R --- REPLACE

Na raadpleging van het Permanent Structuurcomité en het
Comité van beheer voor groenten en fruit, kan de Com-
missie in het programma de wijzigingen aanbrengen welke
zij noodzakelijk acht. Het door de Commissie goedgekeur-
de programma wordt onverwijld door de Lid-Staat gepubli-
ceerd.

Aan het einde van elk jaar brengen de betrokken Lid-Sta-
ten aan de Commissie verslag uit over de met de uitvoe-
ring van het programma gemaakte vorderingen.

Artikel 3

1. De maatregelen in het kader van het in artikel 2 be-
doelde programma moeten ertoe bijdragen:

a) ten aanzien van de in artikel 1, lid 1, sub a), bedoelde
maatregelen:

--- de samenstelling van de op de bedrijven aange-
plante variëteiten te verbeteren, waarbij met na-
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me rekening moet worden gehouden met de
plaatselijke produktieomstandigheden,

--- een meer rationeel gebruik van de produktie-
middelen mogelijk se maken, met name door
meer doeltreffende cultuurmethoden toe te pas-
sen;

b) ten aanzien van de in artikel 1, lid 1, sub b), eerste
en tweede streepje, bedoelde maatregelen: in een be-
paald gebied de aanpassing van de verpakkingscapaci-
teit aan de geproduceerde hoeveelheid fruit mogelijk
te maken, waarbij met name rekening moet worden
gehouden met de noodzaak, juist gesorteerde en
geïdentificeerde produkten op de markt te brengen en
de afzet van de geoogste vruchten zoveel mogelijk
over het gehele verkoopseizoen te spreiden;

c) ten aanzien van de in artikel 1, lid 1, sub b), derde
streepje, bedoelde maatregelen:
--- in de produktiegebieden waar technische hinder-

palen de overschakelingsmaatregelen in sterke
mate belemmeren valorisatie mogelijk te maken
door verwerking van de produkten die niet in
verse toestand kunnen worden afgezet,

--- de produktieomstandigheden van de verwerkte
produkten te verbeteren door een rationeel ge-
bruik van de bestaande verwerkende industrieën.

d) ten aanzien van de in artikel 1, lid 4, onder c), be-
doelde maatregelen:

21/10/1988 --- 3223/88R --- INSERT

--- de door de vorst beschadigde aanplantingen
van citrusvruchten te herstellen waarbij de op
de betrokken bedrijven geteelde rassen worden
gehandhaafd of door een sortiment van andere,
aan de marktbehoeften beantwoordende rassen
worden vervangen,

--- een rationeler gebruik van de produktiemidde-
len als beddeld in lid 1, onder a), tweede
streepje, mogelijk te maken, als het niveau van
rationalisatie nog ontoereikend is.

2. De wijze van toepassing van lid 1 wordt, voor zover
nodig, vastgesteld volgens de procedure van artikel 13 van
Verordening nr. 23 van de Raad houdende de geleidelijke
totstandbrenging van een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector groenten en fruit (1).

Artikel 4 20/05/1982 --- 1204/82R --- REPLACE

1. De in artikel 1, lid 3, bedoelde steun wordt uitge-
keerd aan bedrijfshoofden met als hoofdberoep land-
bouwer, die sinaasappelen, mandarijnen of citroenen
verbouwen, op voorwaarde dat:

--- het inkomen uit hun bedrijf vóór de overschakeling
niet groter is dan het inkomen verkregen uit 5 hec-
tare sinaasappelbomen, mandarijnbomen en ci-
troenbomen;

--- ten minste 40% van de met sinaasappelbomen,
mandarijnbomen of citroenbomen beplante opper-
vlakte terzelfder tijd bij de overschakeling is be-
trokken;

_______________
(1) PB nr. 30 van 20. 4. 1962, blz. 965/62.
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--- de overschakeling betrekking heeft op een opper-
vlakte van ten minste 20 are.

Overeenkomstig de procedure van artikel 2, kan de
Commissie een Lid-Staat machtigen een lager percenta-
ge vast te stellen dan het in de eerste alinea, tweede
streepje, bedoelde, in uitzonderlijke gevallen waarin de
noodzaak van die verlaging duidelijk is gerechtvaardigd.

Voor de tenuitvoerlegging van artikel 1, lid 4, eerste ali-
nea, onder a) en b), en tweede alinea, onder b), wordt
het in de eerste alinea, tweede streepje, vastgestelde
percentage van 40 evenwel verlaagd tot 20.

29/04/1989 --- 1130/89R --- REPLACE

Indien het een collectieve overschakelingsactie als be-
doeld in lid 3 betreft, kan de steun ook worden uitge-
keerd aan de bedrijfshoofden die aan deze actie deelne-
men en niet aan de hierboven bedoelde voorwaarden
voldoen, zonder dat het totale steunbedrag per begun-
stigde het bedrag voor 4 overgeschakelde hectare mag
overschrijden.

Het steunbedrag per overgeschakelde hectare geldt voor
maximaal 4 hectare en bedraagt:

--- 2 200 Ecu per jaar voor de eerste vier jaar,

--- 1 500 Ecu voor het vijfde jaar,

--- 1 000 Ecu voor het zesde en zevende jaar, uitslui-
tend voor degenen die tot heraanplant overgaan.

Voor een hectare overgeschakelde mandarijnbomen en
citroenbomen worden deze bedragen met 10% ver-
hoogd.

2 bis. Voor de in artikel 1, lid 3, bedoelde extra steun
voor de tenuitvoerlegging van artikel 1, lid 4, onder c),
gelden de in lid 1, eerste alinea, vastgestelde voorwaar-
den, met uitzondering van het in het tweede streepje
van diezelfde alinea vermelde percentage van 40.

21/10/1988 --- 3223/88R --- INSERT

3. Onder ,,collectieve overschakeling” wordt in deze
verordening verstaan : elke maatregel tot overschakeling
van citrusvruchten die door telers wordt uitgevoerd in
het kader van een verplichte overeenkomst tussen ten
minste 25 telers die in totaal over ten minste 50 hectare
citrusvruchten beschikken, en waarmee de overschake-
ling van ten minste 20 hectare wordt beoogd.

Overeenkomstig de procedure van artikel 2 kan de
Commissie een Lid-Staat machtigen in uitzonderlijke ge-
vallen een kleinere over te schakelen oppervlakte vast
te stellen dan de in de eerste alinea bedoelde, mits het
totale aantal van deze gevallen niet meer dan 10% van
de totale in deze Lid-Staat over te schakelen oppervlak-
te vormt.

Indien de collectieve actie wordt verricht door een co-
operatie, groepering of vereniging van telers die is op-
gericht met andere doeleinden dan de overschakeling
van de citrusvruchtenteelt, is het minimumaantal van 25
telers geen voorwaarde.

De betrokken Lid-Staten stellen in het in artikel 2 be-
doelde programma voor elk gebied waarop het pro-
gramma binnen de hierboven aangegeven grenzen van
toepassing is, de voorwaarden vast waaraan de collectie-
ve overschakelingen moeten voldoen.
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4. De eerste betaling geschiedt binnen twee maanden
na het begin van de overschakeling of van de in artikel
1, lid 4, onder c), bedoelde herstructureringswerkzaam-
heden.

21/10/1988 --- 3223/88R --- REPLACE

De steunbedragen kunnen vanaf het jaar na de inwer-
kingtreding van Verordening (EEG) nr. 1204/82 op
voorstel van de Commissie door een besluit van de
Raad met gekwalificeerde meerderheid worden aange-
past, rekening houdend met de ontwikkeling van de al-
gemene economische situatie.

Artikel 5

1. De in artikel 1 bedoelde steun wordt verleend
door de Lid-Staten. Zij dient ter dekking van:

20/05/1982 --- 1204/82R --- REPLACE

--- alle uitgaven in verband met de in artikel 1, lid 1,
eerste alinea, sub a), c) en d), bedoelde maatrege-
len en de uitbetaling van de in artikel 1, lid 3, be-
doelde extra steun, alsmede de in artikel 1, lid 4,
onder c), bedoelde maatregelen;

21/10/1988 --- 3223/88R --- REPLACE

--- alle uitgaven in verband met de in artikel l, lid 1,
eerste alinea, sub b), bedoelde maatregelen, ver-
minderd met het ten laste van de begunstigde ko-
mende gedeelte van deze uitgaven.

2. Het EOGFL, afdeling Oriëntatie, vergoedt de Lid-
Staten 50% van de kosten van de in artikel 1, lid 1, be-
doelde maatregelen, van de in lid 3 van dat artikel be-
doelde extra steun en van de in lid 4, onder c), van dat
artikel bedoelde maatregelen.

21/10/1988 --- 3223/88R --- REPLACE

3. De wijze van toepassing van de leden 1 en 2 wordt
voor zover nodig vastgesteld volgens de procedure van arti-
kel 26 van Verordening nr. 17/64/EEG.

TITEL II

Maatregelen op korte termijn

Artikel 6 20/05/1982 --- 1204/82R --- REPLACE

Aan verkopers die zijn gevestigd in de producerende Lid-
Staten die een overschakelingsprogramma in de zin van
artikel 2 hebben opgesteld, wordt op de hierna omschre-
ven voorwaarden een financiële compensatie verleend
voor sinaasappelen, mandarijnen, clementines en citroe-
nen van oorsprong uit de genoemde Lid-Staten, welke zij
in de overige Lid-Staten afzetten.

Artikel 7 20/05/1982 --- 1204/82R --- REPLACE

1. Voor sinaasappelen en mandarijnen wordt het be-
drag van de financiële compensatie ieder jaar vóór het
begin van het verkoopseizoen vastgesteld volgens de
procedure van artikel 43, lid 2, van het Verdrag,



2511/69R--10

a) waarbij tot en met het verkoopseizoen 1989/1990
rekening wordt gehouden met de laatste niveaus
van dit bedrag en met de ontwikkeling van de ba-
sis- en aankoopprijzen voor de betrokken produk-
ten, met dien verstande dat het percentage van wij-
ziging van de financiële compensatie ten opzichte
van het voorafgaande seizoen het percentage van
wijziging van de basis- en aankoopprijzen niet mag
overschrijden;

b) waarbij met ingang van het verkoopseizoen
1990/1991 rekening wordt gehouden met de laatste
niveaus van dit bedrag, verminderd met achtereen-
volgens een kwart, een derde en de helft.

De financiële compensatie wordt met ingang van het
verkoopseizoen 1993/1994 afgeschaft.

2. Voor clementines wordt het bedrag van de finan-
ciële compensatie ieder jaar vóór het begin van het ver-
koopseizoen vastgesteld volgens de procedure van arti-
kel 43, lid 2, van het Verdrag,

21/07/1983 --- 2004/83R --- REPLACE

a) waarbij tot en met het verkoopseizoen 1982/1983
rekening wordt gehouden met de laatste niveaus
van dit bedrag en met de ontwikkeling van de ba-
sis- en aankoopprijzen voor de betrokken produk-
ten, met dien verstande dat het percentage van wij-
ziging van de financiële compensatie ten opzichte
van het voorafgaande seizoen het percentage van
wijziging van de basis- en aankoopprijzen niet mag
overschrijden;

b) waarbij met ingang van het verkoopseizoen
1983/1984 rekening wordt gehouden met de laatste
niveaus van dit bedrag, verminderd met achtereen-
volgens een kwart, een derde en de helft.

De financiële compensatie wordt met ingang van het
verkoopseizoen 1986/1987 afgeschaft.

2 bis. Voor citroenen wordt het bedrag van de finan-
ciële compensatie ieder jaar vóór het begin van het ver-
koopseizoen vastgesteld volgens de procedure van arti-
kel 43, lid 2, van het Verdrag,

21/07/1983 --- 2004/83R --- INSERT

a) waarbij tot en met het verkoopseizoen 1983/1984
rekening wordt gehouden met de laatste niveaus
van dit bedrag en met de ontwikkeling van de ba-
sis- en aankoopprijzen voor de betrokken produk-
ten, met dien verstande dat het percentage van wij-
ziging van de financiële compensatie ten opzichte
van het voorafgaande seizoen het percentage van
wijziging van de basis- en aankoopprijzen niet mag
overschrijden;

b) waarbij met ingang van het verkoopseizoen
1984/1985 rekening wordt gehouden met de laatste
niveaus van dit bedrag, verminderd met achtereen-
volgens een kwart, een derde en de helft.

De financiële compensatie wordt met ingang van het
verkoopseizoen 1987/1988 afgeschaft.

3. De financiële compensatie wordt slechts verleend
voor produkten van de kwaliteitsklassen Extra en I.
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Artikel 8

1. De financiële compensatie wordt op hun verzoek
aan de verkopers uitbetaald zodra het bewijs is geleverd
dat de betrokken produkten naar het grondgebied van de
Lid-Staat van bestemming zijn gebracht en ter beschik-
king van de koper zijn gesteld.

01/10/1975 --- 2481/75R --- REPLACE

2. De wijze van toepassing van dit artikel wordt vastge-
steld volgens de procedure van artikel 33 van Verorde-
ning (EEG) nr. 1035/72.

Artikel 9

De voorschriften betreffende de financiering van het ge-
meenschappelijk landbouwbeleid zijn van toepassing op
de in artikel 6 bedoelde financiële compensaties.

01/10/1975 --- 2481/75R --- REPLACE

01/10/1975 --- 2481/75R --- DELETE

Artikel 10

De Commissie brengt de Raad jaarlijks aan de hand van
de haar door de Lid-Staten verstrekte gegevens verslag uit
over de toepassing van de in deze titel bedoelde maatrege-
len.

Artikel 11

Deze verordening treedt in werking op de derde dag vol-
gende op die van haar bekendmaking in het Publikatieblad
van de Europese Gemeenschappen.


